Maskvos lietuves tiki lietuviu
kalbos atgimimu Rusijoje

Liana BINKAUSKIENE

Trys moterys, trys likimai, trys skirtingos patirtys ir vienas tikslas - iSmokyti savo
vaikus kalbéti lietuviskai, pa¢ioms neprarasti ir nuolat auginti dvasinj rysj su
Lietuva. Ka tai reiskia, kokia Sio tikslo kaina, kokia lietuviu kalbos ateitis Rusijoje,
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Salyje atsidurusios taip susikloscius ju gyvenimo aplinkybéms, zino - tokiam tikslui
siekti tik noro neuztenka, reikia valios, uzsispyrimo, pastanguy ir begalinés
kantrybes.

Nenartaviciute: ,Kai yra tikslas, salygos susikuria pacios”
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Rusijoje, bet ir Pasaulio Lietuviy Bendruomeneje. Moteris nuo pat jaunystes
aktyviai darbuojasi lietuvybés jprasminimo baruose Rusijoje, deSimt mety
(2000-2010) buvo Rusijos lietuviy bendruomeniy sgjungos pirmininke. Save
vadinanti ,meilés tremtine”, Biruté jau beveik keturis deSimtmecius gyvena
Maskvoje. Atvyko i Sj megapolj baigusi lituanistikos studijas Vilniaus universitete
(VU). Likimas taip seékmingai sudeéliojo jos darbine karjera, kad Maskvoje jai teko
dirbti tik lietuviskoje aplinkoje. Jos akyse kirési Maskvos lietuviy bendruomeneé, o
ir darbinéje aplinkoje, anot Biruteés, - lietuviai visur stengési susikurti savo maza
Lietuva: Sventé kalendorines Sventes, rengé susiburimus, dalijosi literatura. Ji
dirbo ir Lietuvos atstovybéje Maskvoje, kurioje taip pat visada buvo lietuviska
aplinka.
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pagrindiné priezastis, skatinusi Birute jokiu budu nepamirsti 11etuv111 kalbos, ja
perduoti savo dukrai? ,Iki 1990-uju mety su visa Seima daznai vazinéjome j
Lietuva. Stengiausi maksimaliai neatitrukti nuo Seimos ir giminés kasdieninio
gyvenimo ir reikSmingiausiy Svenciu. Lietuviy kalba - mano gimtoji kalba, mano
mamos ir técio kalba. Naturaliai ir su dukra as bendrauju tik lietuviy kalba. Dukra
iki mokyklos visas vasaras leido Lietuvoje pas mociute. Ir parengiamaja klase
baigé Baisogaloje. Niekados negalvojau, kad mano Seima galéty netekti to gyvo
rySio su Lietuva. Negalvoju ir dabar, gyvendama Rusijoje, iSsaugodama ir
brangindama Lietuvos pilietybe. Lituanistinés studijos man padéjo suprasti, kad



lietuviy kalbos negaliu pamirsti, kad svetimoje kalbinéje aplinkoje turiu perduoti
dukrai gyvos kalbos igudzius - gebéjima kalbéti, rasyti ir mastyti lietuviskai“, -
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Ko reikia norint iSlaikyti lietuviuy kalba svecCioje Salyje? ,Noro, pastangu, valios ir
uzsispyrimo. Uzsibrézus tiksla - mokeéti gimtaja kalba, salygos susikuria pacios”, -
patirtimi dalijasi pasnekove.

Nenuostabu, kad ir geriausi norai ir pastangos islaikyti sava kalba svetimsaléje
daugiakalbéje aplinkoje kartais susiduria su kliutimis. Tac¢iau Birutés lietuviy
kalbos iSsaugojimo istorija - sékmeés istorija. , Visose mano darbovietése Maskvoje
dukra turéjo galimybe (kaip ir as pati) bendrauti lietuviu kalba. Tam tikra
nesupratima ir netgi pretenzijas retsykiais girdédavau i$ vyro giminés. Bet man
pavyko savo vyra sulietuvinti. Su juo visada ziuréjome lietuviskus spektaklius ir
parodas, klausemes lietuviy atlikéju, vezéemeés isS Lietuvos lietuviSkos spaudos ir
grozinés literaturos,” - pasakoja Birute.

Pasnekove pastebi, kad kalbos mokymasis priklauso nuo zmogaus, nuo jo vidinio
isitikinimo, nuo vaiko tévu pozicijos. Svarbu ir tai, kad Seimoje buty kalbiné erdve,
kurioje ta kalba buty girdima.

,Man atrodo, kad lietuviu kalba isliks, kaip ir visos kalbos, vis tiek bus jos
poreikis, nes kasmet nuolat atsiranda Zzmoniu, kurie ne iS bendruomenés, bet per
Lietuvos ambasada suranda J. BaltrusSaicio mokyklos kontaktus ir iesko galimybés
Maskvoje mokytis lietuviy kalbos. Tarp ju yra net vidutinio amziaus Zmoniu.
Anksciau lietuviu kalba Maskvoje buvo ta bambagysle, kuri siejo visus Cia
gyvenancius iSeivius - susirinkus visiems apie Lietuva rusiskai kalbéti nesinoréjo,
o dabar lietuviy kalbos mokomasi ir kitais tikslais: vieni turi verslo interesu, Kiti
vazinéja j Lietuva ilseétis ir jaucia nora bent kiek pramokti lietuviskai, kad galéty
komfortiskiau jaustis svecioje Salyje.

Tikiu, kad lietuviu kalba Maskvoje isliks ir bus net jos atgimimas. Nes yra
jaunimo, kuris kalba lietuviSkai. Jie bendrauja, nuolat susitinka, gamina ir ragauja
lietuviskus valgius”, - mano Biruté Nenartaviciute.

Klimaviciute: ,Noriu perduoti lietuviu kalba savo vaikams, kaip didziausia
turta ir vertybe”

Raimonda KlimavicCiuté ne vienerius metus aktyviai dalyvauja Maskvos lietuviy



bendruomeneés veikloje, dainavo lietuviSkame ansamblyje ir jam vadovavo, sudaré
ir iSleido vietos lietuviams skirta dainy rinkinj ,UZaugau Lietuvoj“, ruosé
dainininkus dainy Sventéms, koncertams ir festivaliams Maskvoje ir aplinkiniuose
miestuose, renge poezijos skaitymus, muzikines-literaturines programas. Moteris
buria ¢ia gyvenanciu lietuvisky ir misriuy Seimy vaikus, skatina juos kartu palaikyti
lietuviskas tradicijas ir paprocius, moko lietuvisku dainu, rateliu.



Raimonda Klimaviciuté su lietuviu tautiniu kostiumu. Asmeninio archyvo
nuotr.

Beveik keturiasdesimt mety tarp Rusijos ir Lietuvos gyvenanti Raimonda iki Siol



nesijaucCia emigrante, ir nors jau daugelj mety didzigja laiko dalj praleidzia uz
téviskes ribu, dvasinio rysio su Lietuva ji nepraranda.

,Gyvenant svetur, meilé Lietuvai, lietuviu kalbai, tautinei kulturai pamazu tik
stipréjo. Prisimenu, jog ilga laika aS jausdavausi kaip ramunélé, iSaugusi Siltnamio
salygomis téviskéje savo Seimoje, ir likimo véjo nubloksSta j svetimg, man
nesuprantama zeme. Cia naujai atradau lietuvisky dainu grozj, lietuvisku pasaky,
vaizdinius, lietuviu poezijos skambesj. Buvau, esu ir savo Sirdyje visuomet liksiu
lietuve”, - sako Raimonda.

MiSrioje Seimoje uzauge trys Raimondos vaikai - Aurelijus, Gabija ir Joana - taip
pat puikiai kalba lietuviskai. ,Net negalvojau, kokia kalba reikty dainuoti lopSine
savo pirmagimiui, lietuviSka daina tiesiog liejosi i$ Sirdies. Mama su savo kudikiu
pradeda bendrauti vos pajutusi uzsimezgusia gyvybe, natiralu, jog tas vidinis
pokalbis vyksta gimtaja kalba, savaime taip pat klostosi bendravimas su vaiku ir
jam gimus. Be to, man buvo artimas kai kuriy mokslininky, psichologuy ir
pedagogu poziuris, jog daugiakalbéje aplinkoje vaikai greitai iSmoksta keleto
kalbu, jei kiekvienas suauges kalba su jais tik viena is ju. Todél as su savo vaikais
visuomet kalbéjau ir kalbu lietuviskai, nuo vaikystés skatinau juos tarpusavyje
bendrauti lietuviu kalba, nezitrint tam tikru iSkylanc¢iu sunkumu, nepalankumo
vyro Seimoje ar kitur”, - pasakoja Raimonda.
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sunkumu dél to neturejo, tiesiog laisvai ir naturaliai bendravo su jais savo gimtaja
kalba kaip bet kuri kita mama su savo vaikais. Siandien ji dZiaugiasi, jog jos
vaikai, vidurinj iSsilavinima igije Maskvoje, sugebeéjo toliau testi mokslus Lietuvos
universitetuose.

VU mokslininkai atliko mokslinj tyrima ir nustate, kad lietuviu kalba vaikai
misriose Seimose iSmoksta daugiausia iS motiny. Kokias tendencijas pastebéjusi
Raimonda? ,Tikrai taip, jei Seimoje mama lietuve, dazniausiai vaikai taip pat kalba
lietuviskai. Tokiu budu Maskvoje turime net antros kartos zemaiciu,” - pasakoja
Raimonda. TacCiau yra ir graziy iSimciu, kada vyrai puikiai iSmoko savo Zzmonas ir
vaikus lietuviskai be jokiy Sestadieniniy mokykly pagalbos. ,Karta dainavome
lietuviskas dainas ir smalsus jaunuolis pasizymeéjo visus zodzius, kuriu reikSmeé
jam buvo ne visai aiSki. Tarp tu nezinomuy zodziy laisvai kalbantis lietuviskai
Zmogus buvo jrases ir Zodj meile. Suzinojes vertima, pradéjo garsiai juoktis, kad
kaltas tétis, kuris, budamas mokslininkas, nuo mazu dienu ji daugiausia moké



lietuviskai spresti matematines lygtis. Vaikinas tai jrodydamas atvére tokj tiksliuju
moksly lietuviSkos terminologijos gausybés raga, jog mes, ,tikrieji lietuviai“, likom
iSsizioje. Kitas tétis, mokydamas savo daugiavaike Seima lietuviskai, iSmoke
mintinai Katekizma. Vos galéjai spéti paskui lietuviskai poteriaujanti mamos ruses
ir técio lietuvio sunelj pirmokelj“, - dalijasi prisiminimais apie téciu , mokyklas” R.
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Kodél jai buvo ir yra svarbu isSlaikyti lietuviy kalba? ,Lietuviy kalba yra
svarbiausia mano identiteto dalis, man ji yra brangi ir grazi, didziuojuosi ja
mokédama, stengiuosi puoseléti ir nepamirsti, todél noriu perduoti savo vaikams,
mokiniams kaip didziausig turtg ir vertybe. Lietuviski zodziai man kelia
jvairiausias asociacijas, lietuvi§kai lengviau suvokiu Sventa Ra$ta, poezijos
subtilybes, o iSmoktos svetimos kalbos lieka daugiausia keitimosi informacija
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kuri veiké tuometinéje rusu-lietuviy vidurinéje mokykloje , Saltinélis“ Maskvoje. O
dabar jau SeSerius metus savo iniciatyva ji veda SesStadieninius uzsiémimus
lietuvisky ir misriy Seimy nariams senuosiuose Lietuvos Respublikos ambasados
Rusijos Federacijoje rumuose. ,Pasiiliau mamoms su vaikais iSmokti lietuviy
liaudies dainy ir rateliy, pasiruosti ir visiems kartu prisiminti lietuviskas
kalendoriniy ir tautiniu Svenciy tradicijas. Pamazu susidaré bendraminciu ratas.
Lietuvos Respublikos ambasada iniciatyva palaiké”, - pasakoja Raimonda.

Stebédama skirtingas Seimas, ji mato, kaip skiriasi ir ju motyvai islaikyti lietuvybe.
,Vienokia situacija, kai abu téevai lietuviai, atvyke i Maskva dirbti ambasadoje ar
versle, planuojantys po keleto mety sugrijzti j Lietuva, kitokia situacija klostosi
misSriose Seimose. Tarp musu yra ne tik vadinamuju ,meilés tremtiniu“, kurie
sukure Seima persikélé gyventi j Rusijq, bet ir antros ar trecios kartos lietuviu,
kurie patys jau yra ¢ia gime, dazniausiai misriose Seimose, lietuviy kalba girdéje
tik iS savo tévy lupu, kurie vis dar stengiasi palaikyti lietuviSkas tradicijas, jei ne
iSmokyti, tai nors supazindinti su lietuviy kalba ir kultura. Motyvai islaikyti kalba
ir domeétis Lietuvos kultura, istorija daznai buna susipyne - nuo grynai praktisku,
pavyzdziui, kad vaikai galéty grize i Lietuva testi mokslu lietuviu kalba, ar noro
suprasti, ka kalba sutuoktinis su vaikais ir vaikai tarpusavyje, iki téveliams ar
seneliams duoto pazado, romantiniy jausmuy ar svajoniy atgaivinti silpnai
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Lietuviu kalbos vartojima Rusijoje lemia jvairios aplinkybes

Lietuviy kalbos vartojima Rusijoje, Maskvoje, pasnekove isskirty i keleta
laikotarpiu, kada kito poziuris j kalbos reikalinguma. ,Tarybiniais metais tik retas
uzsispyres lietuvis kalbédavo Seimoje lietuviskai. Atvyke i Rusija savo noru
dazniausiai stengdavosi neissiskirti, buti kaip visi. Tremtuju vaikai ir vaikaiciai,
sukiure misrias Seimas, namuose taip pat kalbédavo rusiskai. Sgjudzio ir Lietuvos
tautinio pakilimo metais daugeliui Rusijos lietuviy atgijo noras kalbeti ir dainuoti
lietuviskai, kurési lietuviy bendrija, lietuviSka mokykla, lietuviu kalbos prestizas ir
reikalingumas augo, nes grjzes j Lietuva jau ne visada galéjai apsieiti su rusuy
kalba, poziuris j rusakalbius buvo neigiamas. Pastaraisiais metais lietuviski
Zidiniai vis labiau persikelia i Seimos ir draugu rata, yra neformalus ar glaudziasi
prie Lietuvos ambasados. Pries pora mety atsiliepéme j Lietuviy kalbos draugijos
kvietima kurti padalinius uzsienyje ir pradéjome burti lietuviu kalbos mylétoju
samburi, kuris jungtu lietuviuy kalbos deéstytojus, mokytojus, vertéjus,
besimokancius lietuviy kalbos zmones, visus mylinc¢ius ir vertinancius lietuviska
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Viliute-Yurtaeva : , ISmokyti vaika lietuviu kalbos - paruosti ji gyvenimui”

Evelina Viliuté-Yurtaeva, jaunosios lietuviu kartos atstove, jau vienuolika mety
gyvena Maskvoje. Ji yra viena iS Facebooko grupés ,Lietuviai Maskvoje”
administratoriu, taip pat daug laiko ir pastangu atiduodanti lietuviSkiems
SeStadieniniams susitikimams.

Evelina, kaip ir kitos pasSnekovées, Maskvoje atsidure taip susiklos¢ius gyvenimo
aplinkybéms - jos vyras iS Tverés, mokslus baiges Maskvoje. Jauni Zmonés
nusprendé kurj laikg pagyventi Maskvoje, su salyga, kad kada nors grijs j Lietuva.
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Raimonda Klimaviciute ir Evelina Viliuté-Yurtaeva. Asmeninio
archyvo nuotr.

Evelina Viliuté-Yurtaeva su sunumi Hektoru atvyksta i Sestadieninius susitikimus
net iS pamaskves. Jos sinus taip pat auga misrioje Seimoje. Evelina sako, kad jai
niekada nekilo klausimas - verta ar neverta islaikyti lietuviy kalba. ,Tai mano,
kaip mamos, pareiga vaika iSmokyti lietuviy kalbos ir tradiciju. Cia pana$iai kaip
iSmokyti vaika vaiksScioti, bendrauti, tiesiog paruosti gyvenimui,” - mano Evelina.

Pastangos ir noras daznai susiduria su sunkumais, pries kuriuos kartais nusvyra
rankos. Jauna moteris pasakoja savo patirtj, ka reiskia mokyti savo vaika
lietuviskai daugiakalbéje aplinkoje. , Sunku budavo rasti informacijos lietuviu



kalba, tu paciy filmuky ar daineliu. Juo labiau kai nesi lietuviy kalbos mokytojas.
Tai tekdavo pasukti galva, kaip vaika lavinti ar sudominti. Dabar daug paprasciau
ir daugiau visko galima rasti internete. TaCiau vienas pagrindiniy sunkumuy -
truksta gyvo bendravimo tarp vaiku, nes tikrai mazai vaiku, gyvenanciy Rusijoje ir
kalbanciy lietuviskai, arba jie toli gyvena vieni nuo kitu, todél retai susitinkame
pabendrauti.”

Evelina neslepia, kad pasitaikydavo zmoniy ir net vyro giminiu, kurie sakydavo:
,Kam reikia vaika painioti keliomis kalbomis, paskui iSmokysi.” AS nelabai kreipiu
démes;j j tokiu Zmoniy nuomone. Tai musy Seimos reikalas, mano vyras supranta,
kad tai yra svarbu, kad musuy vaikas - tiek pat rusas, kiek ir lietuvis. Mano vyrui
Lietuva labai patinka®“, - dalijasi patirtimi Evelina.

Evelina sutinka - kad islaikytum lietuviu kalba svecioje Salyje, reikia pirmiausia
noro. ,Svarbu suprasti, kad iSmokyti vaika kalbos neturi buti prievarta, nes
tuomet bus ir tévams nasta, ir vaikui kancia. Kalbéti su vaiku reikia nuo gimimo ir
kuo daugiau. Neuztenka pries naktj perskaityti pasaka ir galvoti: vaikas uzaugs ir
supras. Zinoma, reikia kantrybés, uZsispyrimo, pastangu sudaryti palankias
salygas mokytis ir sukurti lietuviska aplinka Seimoje.”

Kai sugrizusi i Lietuva pasitinka sutartines dainuojantis vaikas...

Pabaigai - Raimondos Klimaviciités malonus prisiminimas apie lietuvybés
puoseléjimo vaisius, kuris atperka bet kokius sunkumus ir negandas. ,Anksti ryte
prie traukinio ,Maskva-Vilnius“ mane pasitiko dukra Gabija, kuri tuomet buvo
Vilniaus Dailés akademijos studenté. Dziaugiameés susitike, dalinamés
naujienomis. Gabija pasakoja iSmokusi nauju sutartiniu, spontaniskai uzdainuoja,
as$ prisijungiu, ir mes lekiam pés¢iomis per bundantj saulés jau nutvieksta Vilniy
pusbalsiu dainuodamos vieng po kitos sutartines pritariant lagamino ratukuy
dardéjimui. Kaip smagu, kada tavo vaikas, didzigja savo gyvenimo dalj praleides
uzsienyje, dabar moko tave lietuviSkai dainuoti ar pataiso j tavo kalba isipynusj ne
visai lietuviska zodj.”

Straipsnis spausdintas metrastyje ,Pasaulio lietuvis“, 2020 metai Nr. 583.



